
Войдя в офис и увидев Се Ну, дядя недоверчиво усмехнулся:

— Хм… Честно говоря, я сомневался, но увидев тебя вот так, я просто опешил…

— Вы тот самый человек, который помог мне в прошлый раз? Тогда я толком не поблагодарила
вас, но теперь могу это сделать. Спасибо вам за тот раз. - Се На протянула мужчине руку, и
тот, растерявшись, пожал её.

— Для меня это честь! Я Кан Чхоль Хо, старший лейтенант. И опекун Йохана.

— Опекун?

— Не опекун, а просто мой информатор в полиции, можно сказать.

Дядя, похоже, был недоволен моим замечанием, и надул губы:

— Эй, я же тебя с давних пор прикрывал, а ты вот так со мной?

— Я понимаю, ты рад встрече с любимой Се Ной, но давай сначала сядем? Нам нужно многое
обсудить.

— Даже в шутку не говори так. Жена меня убьёт. - инспектор ответил на мою шутку и сел на
диван.

— Итак, что ты хотел обсудить?

— Дело Хару. Она тоже будет участвовать в операции.

— Что…? Госпожа Се На? - дядя посмотрел на меня, и я с недовольным видом кивнул.

— Эй, ты, придурок! Почему ты её не остановил?! Я же говорил, что эти ублюдки действуют
организованно!

— Я сама решила участвовать. - Се На смело крикнула на мужчину, и его взгляд дрогнул.

— Но… Госпожа Се На, зачем?

— Ничего не изменится, если я буду сидеть сложа руки. Это слова Йохана. Я обещала помочь
ему с его делом, но до сих пор ничем не помогла, а скорее, стала обузой.

Я кивнул, соглашаясь со словами Се Ны, и почувствовал её убийственный взгляд.

— Поэтому на этот раз я хочу по-настоящему помочь. И если я окажусь в опасности, Йохан
меня спасёт. И я покажу ему, насколько полезным партнёром я могу быть.

— Госпожа Се На, это очень опасно. Вы можете погибнуть. Этим должны заниматься
профессионалы, а, честно говоря, вы — новичок, ни рыба ни мясо, просто обычный
гражданский. Эй, а ты что делал? Ты должен был её отговорить!

— Я уже сдался. И, находясь с ней рядом, я понял, что её не переубедить. Так что просто
позволь ей делать то, что она хочет. Пока сама не обожжётся, не поймёт. - я чувствовал то же
самое, что и дядя, но ответил с досадой.

— Что ты такое говоришь… Эх… Ладно, давайте хотя бы выслушаем план. Какой он у вас?



— Йохан договорился о встрече с теми, кто связан с похитившими Хару. Встреча назначена на
завтра в 10 вечера.

Услышав слова Се Ны, инспектор широко раскрыл глаза и схватил меня за воротник:

— Ты почему всё время действуешь самостоятельно?!

— Я сказал Ким Сон Ён, чтобы она сдалась полиции. И если полиция начнёт действовать, они
это заметят. Нам нужно спасти Хару до этого!

Дядя опустил голову, будто ему нечего было сказать, и отпустил мой воротник.

Се На кашлянула, чтобы снова привлечь к себе внимание.

— Так вот, я собираюсь пойти туда вместо Йохана. Если меня похитят вместо него, они могут
отвести меня туда, где находится Хару.

Я усмехнулся и саркастически ответил на её слова:

— Думаешь, это сработает?

— Что это за тон?

— В твоём плане есть пробелы. Во-первых, ты известная в Корее певица. Думаешь, они тебя не
узнают? Сразу поймут, кто ты. И во-вторых, где гарантия того, что они отведут тебя к Хару?

Се На, выслушав меня, презрительно усмехнулась:

— Неужели ты думаешь, что я об этом не подумала? Как ты и сказал, я известная артистка.
Известная певица, пользующаяся огромной популярностью не только в Корее, но и за
рубежом. Да, как ты и сказал, если я пойду так, они меня узнают, но среди гримёров есть
настоящие мастера, которые могут изменить моё лицо до неузнаваемости, сделать меня
похожей на тебя. И даже в школе, после того как я поправила макияж, никто меня не узнал.

Я кивнул, соглашаясь со словами Се Ны.

— А что насчёт второго?

— Это уже вопрос удачи.

— Давай завяжем с этим. Будем действовать по моему плану.

— Разве не лучше, если пойду я, женщина, а не ты? Ты же сам говорил, что они действуют
организованно. Значит, они, скорее всего, собрали всех похищенных девушек в одном месте.
Так что есть шанс, что меня отведут туда, где находится Хару.

В словах Се Ны не было ни капли лжи. «Её план кажется менее рискованным и более
вероятным, чем мой. Может, стоит действовать по её плану?»

— Хорошо, давай сделаем так.

Я достал из ящика коробку и протянул её Се Не. В коробке лежали очки с камерой, ручка с
GPS-трекером и рация.



— Завтра, когда придёшь в офис, будь готова. И на всякий случай возьми с собой тот спрей,
которым ты брызгала в меня.

Инспектор, видимо, был недоволен нами, и только тяжело вздыхал.

— Что с тобой?

— Ты ещё спрашиваешь? Это же не детские игры, а очень опасное дело, и ты ещё даёшь ей всё
это? У нас в команде тоже есть женщины. Можно было бы использовать их, зачем рисковать,
привлекая гражданских?

— Скажу честно. Большинство ваших ребят выглядят довольно угрожающе. Те парни, увидев
их, могут принять их за полицейских или за своих.

Кан Чхоль Хо снова кивнул, соглашаясь с моими словами, и опустил голову:

— Да уж… Даже я признаю, что мои ребята выглядят довольно устрашающе.

— И самый страшный из них — это ты.

Пока мы разговаривали с дядей, Се На прервала нас:

— А какой план был у тебя?

— Хочешь знать?

— Ты выглядишь таким уверенным, будто у тебя был какой-то гениальный план.

— Я собирался встретиться с ними, избить их до полусмерти и заставить сказать, где находится
Хару.

Инспектор тихо выругался: «Придурок…», а Се На посмотрела на меня с отвращением.

Игнорируя их взгляды, я дополнил план Се Ны, уточняя детали:

— Когда Се На доберётся до их укрытия, она должна убедиться, что Хару там, а затем ваша
команда ворвётся туда и обезвредит их. Я же незаметно выведу Се Ну оттуда… Даже если Хару
там не окажется, мы знаем, что эти парни связаны с ней, так что мы обезвредим их и сбежим.
Дальше дело за вами.

— Эх… Хорошо, тогда я пойду. Поговорим завтра.

Дядя закончил разговор и вышел из офиса, оставив меня наедине с Се Ной. Мы молча
смотрели друг на друга какое-то время, пока Се На не нарушила тишину:

— Почему… ты так смотришь на меня?

— Ничего.

— Почему? Влюбился? - Се На даже в такой ситуации продолжала беззаботно шутить.

— Просто…

Я выдавил из себя улыбку, и Се На подошла ко мне.



— Ты что-то хочешь сказать… Говори.

После её вопроса я немного помолчал, а затем заговорил:

— Как и сказал инспектор, это не детские игры, это очень опасно. Ты уверена, что с тобой всё
будет в порядке? Что, если ты пострадаешь… Может, не стоит?

— Эй, не волнуйся! Я тоже занималась спортом, так что могу… драться? И если будет
действительно опасно, ты же меня спасёшь. Разве нет?

— Ты… Ты меня совсем не знаешь, почему ты так уверена?

— Ты первый мужчина, который так ко мне относится.

Я посмотрел на неё с отвращением:

— Что ты сказала?

— Это шутка, так что не хмурься так. Мне обидно… И это просто благодарность за то, что ты
спас меня в прошлый раз. И ты единственный, с кем я могу быть искренней и шутить, так что я
не могу отпустить тебя одного на такое опасное задание.

— Ладно…

— И, если будет опасно, ты же меня защитишь? Нет… ты должен меня защитить.

— Ты веришь, что я тебя спасу?

Се На улыбнулась в ответ на мой вопрос:

— Да, ты же сам говорил. Ты всегда защищаешь своих клиентов~ И ты защитил меня? Так что
я верю. Верю, что ты меня защитишь.

Я усмехнулся, услышав её слова:

— Ты всё ещё… помнишь это?

— Конечно, помню. Ты единственный, кто отнёсся ко мне не как к Се Не, а как к человеку…
Так что больше не проси меня остановиться.

Се На протянула мне свой мизинец. Я посмотрел на неё, улыбнулся и сцепил свой мизинец с
её.

— Тогда я пойду. Увидимся завтра~

Когда Се На собрала свои вещи и уже собиралась уходить, я окликнул её… нет, окликнул Чжи
Ын:

— Чжи Ын!

— Да?

— Завтра… будь осторожна.

— Ты наконец-то назвал меня по имени?



Я ответил Чжи Ын улыбкой.

— Йохан, ты тоже будь осторожен. И я старше тебя, так что зови меня нуной.

Сказав это, Чжи Ын вышла из офиса, оставив меня одного.

Быть одному… Не так уж и плохо по сравнению с тем, чтобы быть вдвоём. Она тоже… Хороший
человек… раз готова рискнуть собой, чтобы защитить других. Похожа… нет, похожа на того
мужчину.

***

День операции.

После 7 вечера Чжи Ын пришла в офис.

— Вы… кто?

Сегодня Чжи Ын выглядела совсем по-другому: на ней была школьная форма, очки, волосы
собраны в хвост, и лицо было полностью изменено.

— Вот настолько? Ну да, я потратила на грим больше пяти часов, так что такая реакция вполне
ожидаема.

— Ты… Се На?

— Не называй меня Се Ной.

— Чжи… Ын?

Чжи Ын, забавляясь моей реакцией, кивнула:

— Ну как?

— Невероятно…

Я взял её с собой в полицейский участок, чтобы показать дяде.

— Ты… зачем ты сюда…

— Хочу показать тебя инспектору.

— Что? - спросил дядя.ю когда увидел меня.

В ответ на его вопрос я кивнул в сторону.

— Что такое? Что?

— Та женщина… «Вот такой реакции я и ждал». - я улыбнулся в ответ на вопрос Кана Чхоль Хо.

— Да.



— Что?

— Это та самая женщина, о которой ты подумал.

— Неужели… Се На?!

Я довольно кивнул, услышав его удивлённый голос.

— Вот это да… Невероятно… А зачем ты её сюда привел?

Я протянул ему смартфон:

— Здесь установлена программа для отслеживания GPS-трекера, который находится в сумке Се
Ны. Позвонишь нам, когда мы скажем, и найдёшь нас.

— Что…?

— Полиция должна заниматься такими делами. Если я вмешаюсь, это может плохо сказаться
на репутации полиции.

— Это правда.

— Так что слушай рацию и встреться с нами так, чтобы не пересечься с теми парнями.

— А… Хорошо, понял.

Закончив разговор с инспектором, я вышел из участка вместе с Чжи Ын.
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